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Liberté . Epalité . Fraternité
REPUDLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA VIENNE
ARRETE n°2000-D2/B3-196

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES endatedu 9 9 ADUT 2000

COLLECTIVITES LOCALES ET DU CADRE DE VIE autorisant LA S.A. CARRIERES IRIBARREN - 1 Chemin du
Désert - 86350 USSON-DU-POITOU a  exploiler
(renouvellement et extension) une carriére de diorite située sur
la commune de MOUTERRE-SUR-BLOURDE - 86430 - aux

Bureau de 'Environnement et du Cadre de Vie

Dossier suivi par lienx-dits «les Bois de la Rederie », « le Champ de la Vigne »,
Marie-Elisabeth GUIGNARD «le Pré Chioche», «les Prés Pas Doux », « Bois de la Cite»,

«la Cote de Ponillac», «le Grand Champ du Banchereau»,
® 05.49.55.71.22 «Sous la Vigne», «la Vigne» - activité soumise 2 la

réglementation applicable zux installations classées pour la
protection de ’environnement.

Le Préfet de la Région Poitou-Charentes,
Préfet de la Vienne,

Vu la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protection
de I'environnement et son décret d'application n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ;

Vu la loi n® 93-3 du 4 janvier 1993 relative aux carriéres ;

Vu l'arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de camiéres et aux installalions de
premier traitement des matériaux de carriére ;

Vu 'arrélé préfectoral n® 73-D1/B2-122 du 26 avril 1973 autorisant Monsieur Emile TRIBARREN
4 exploiter une carriére de diorite sur la commune de MOUTERRE-SUR-BLOURDE, au lieu-dit « Pouillac » pour
une durée de 30 ans ;

Vu 'arrété préfectoral n°® 78-DI/B2-76 en date du 20 mars 1978 autorisant le changement
d’exploitant de la carridre susvisée au profit de Monsieur Raymond IRIBARREN ;

Vu la demande en date du 17 novembre 1999 par laquelle Monsieur Jean-Frangois IRIBARREN,
Président du Directoire de la S.A. CARRIERES IRIBARREN dont le siége social est situé 1 Chemin du Désert -
86350 USSON-DU-POITOU - sollicite I’autorisation d’exploitation (renouvellement et extension) de la carriére
susvisée ainsi que le changement d’exploitant au bénéfice de la §.A. CARRIERES IRIBARREN ;

Vu I"ensemble des pi¢ces du dossier ;

Vu les résultats de ’enquéte publique a laquelle il a été procédé du 14 mars 2000 au 13 avril 2000
et les conclusions du comnissaire-enquéteur ;

Vu les avis émis par les directeurs départementaux de |’équipement, de I"agriculture et de fa forét,
des affaires sanitaires et sociales, des services d'incendie et de secowrs, de ’aménagement, de 1’espace et de
’environnement, ainsi que par les directeurs régionaux de I'environnement et des afTaires culturelles ;

Vu les avis des conseils municipaux de MOUTERRE-SUR-BLOURDE, LUCHAPT, MILLAC,
L'ISLE-JOURDAIN, MOUSSAC, ADRIERS ;

VYu’avis de la Commission Départementale des Carriéres en date du 12 JUILLET 2000 ;

CONSIDERANT QUE LA SA CARRIERES IRIBARREN n’a émis aucune observation sur Ie
projet d*arrété d’autorisation d’exploitation, dans e délai de 15 jours qui [ui é1ait imparti ;

SUR PROPOSITION du Direcleur Régional de ’Industrie, de la Recherche el de I’Environnemeny;
-
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ARRETE _

ARTICLE 1°"- DISPOSITIONS PARTICULIERES

_ CHAPITRE.1 -DONNEES 'SPECIFIQUES DE L'AUTORISATION - -

ARTICLE1.1: AUTORISATION

Les artétés préfectoraux n® 73/D1/B2-122 du 26/04/73 et 78/D1/B2-76 du 20/03/78, autorisant I'exploitation d'une
carriére a ciel ouverl de diorites au licu-dit "Pouillac” sur la commune de Mouterre-sur-Blourde sont transférés a
la SA CARRIERES IRIBARREN dont le si¢ge social est 22, rue Elise Arlot 86350 Usson-du-Poitou, représentée
par Monsieur Jean-Frangois IRIBARREN, agissant en qualité de Président du directoire de ladite sociéte.

L'ensemble du site comporte les activités désignées ci-aprés:

NUMERO DE
NOMENCLATURE ACI'IlliI-' E CAPACITE CLASSEMENT
2510-1 Exploilation de carriére 1 000 000 t/an au
maximum Autorisation
600 000 t/an cn
moyennc
25151 Broyage, concassagg, criblage de pierre, 1 OOOl{-)OO t/an
cailloux, mincrais el autres produits Autornisation
naturels ou artificiels 790kW
25212 Centrale d'enrobage a froid 3200t/ jour Aulorisalion
1520-2 Dépdt de matiéres bitumineuses fluides 65 tonnes Déclaration
2930 - b Atelier d'entreticn ou do réparalion de 800 m? Déclaration
vchicules ¢l d'engins a moteur

Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur 'eau.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les inslallations classées soumises a déclaralion, citées au
paragraphe 1 ci-dessus.

L’autorisation esl accordée aux conditions du dossier de la demande en ce qu’elles ne sont pas contraire aux
prescriptions du présent arrélé.

Conformément au Code des Douancs, les installations visées ci-dessus sont soumises a la Taxe Générale sur les
Activités Polluantes (TGAP). Celte taxe est due pour la délivrance du présent amélé et exigible a la signature de
celui-ci. En complément de celle-ci, elle est également due sous la forme d'une taxe annuelle élablie sur la base de
la situation administralive de l'établissement en activité au 17 janvier ou ultéricurement 4 la date de la misc en
fonctionnement de I'établissement ou éventuellement de U'exercice d'une nouvelle activité. La taxe est due, dens les
cas, pour l'annce entiére.

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement 4 'exceplion de celles pour lesquelles un délai
est explicitement prévu. La mise en application, & leur date d'effet, de ces prescriptions, entraine I'abrogation de
toutes les dispositions conlraires ou identiques qui ont le méme objet.



ARTICLE 1.2 :CARACTERISTIQUES DE L'AUTORISATION

Les parcelles concernées sur la commune de Mouterre-sur-Blourde sont les suivantes :

- renguvellement:
LIEU-DIT SECTION N°® DE PARCELLES SUPERFICIE
Les Bois de 1a Roderie A3l 281 26220ca
282 lhad42a70ca
283 5ha5Ta30ca
284 13a60ca
285 43 a00ca
Le Champ de la Vipne A3 177 Jha92a00ca
Total renouvellement : 11 ha 74 a80 ca

- extension :

LIEU-DIT SECTION N° DE PARCELLES SUPERFICIE
Le Pré Pioche A3 182 83a50ca
183 64 490 ca
184 53a80ca
185 202 00ca
298 2a72ca
Les Prés de Pas Doux A3 208pp 29a20ca
20%9pp 21a80ca
Bois de la Cote A3 178 78a50¢ca
179 3ha08a%0ca
180 10a90¢ca
181 40 a00ca
La Cdte de Pouillac A3 271pp 78 a 60 ca
273pp 35a00ca
274 61a90ca
275 26al19ca
Le Champ de Ia Vigne A3 176 3a60ca
299 31a53ca
Les Bois de la Roderie A3 300 11a92ca
Le Grand Champ du Blanchereau A3 276pp 8ha96a80ca
Sous [a Vigne A3 280 69a60ca
La Vigne A3 277 1hal3260ca
278 Toad8ca
279 24a95c¢ca
Tolal extension : Zl1had4a39ca
Superficie totale : 33hal19a1%ca

L'autorisation est accordée pour une durée de 30 ans & compler de la notification du présent arrété remise en état

incluse.

Elle est accordée sous réserve des droils des tiers et n'a d'effet que dans les limites du droit de propriété du
bénéficiairc ct des conirats de fortage donl il est titulaire.

L'autorisation demandée pour la parlie en exlension est subordonnée & l'obtention d'une autorisation de

défrichement,

L’épaisseur d’extraclion maximale est de 130 métres.

La cote minimale NGF du fond de la carriére est de 68 m |




CHAPITRE 2 - EXPLOITATION
ARTICLE 1.3: DISPOSITIONS PARTICULIERES D'EXPLOITATION

1.3.1 - Patrimoine archéologique

Toute découverte de vestiges archéologiques sera signalée sans délai  la Mairic, a la Direction Régionale des
Affaires Culturelles, avec copic a I'Inspection des Installations Classées.

1.3.2 - Modalités particuliéres d’extraction

L'cxploitation sera conduile suivant la méthode et le phasage définis dans le dossier et I'étude d'impact en 6 phases,
représentant chacune 5 années d'exploilation environ, du Nord vers le Sud.

L'exploitation sera conduite de maniére a repousser progressivement les [ronts de taille situés a I'Est jusqu'a leur
position définitive. Les lravaux d'approfondissement débuteront 4 partir de la phase 2. Pour cela deux paliers
supplémentaires seront créés vers les coles 83 ct 68m NGF.Dans le méme temps, l'extraction se poursuivra vers le
Sud. Les huit fronts de taille seront repoussés vers le Sud. La limite d'extension de la carriére sera atteinle au cours
de la phasc 5. En fin de phase, les qualre fronts supérieurs se trouveront dans leur configuration définitive. En phase
6, il restera  repousser les quatre fronts inférieurs jusqu'en limite du site.

L'exploitation, lc trailement des matériaux et le chargement des camions se feront les jours ouvrables du Jundi au
vendredi de 7h30 a 18h30 ainsi que I'exploitation de la centrale grave/ciment et grave/émulsion. L'mstallation
principale (poste secondaire et tertiaire) fonctionnera de fagon continue,

1.3.3 - Abattage a l'explosif
L’exploilant définit un plan de tir.

L’exploitant prend en comple les effets des vibrations émiscs dans ’environnement et assure la séeurité du public
lors des Lirs.

Les tirs de mines ont lieu de jour, les jours ouvrables.

-CHAPITRE 3.~ REMISE EN ETAT .
ARTICLE 1.4

Généralités

L'objectif final de la remise en état vise a créer un plan d'sau sur le site de la carriére. Au Sud-Est, les banquettes
4 unc cote supérieure & 131mNGF awronl une largeur de 10 métres minimum. Les plantations devront éire réalisées
i l'aide d'espéces locales (sauf buddlcia).

Les installations de concassage et de criblage ainsi que les tapis, cuves, aires étanches et bungalows seront démontés
et évacuds.

L'atelier et I'aire de lavage seront conservés en I'état. Is continueront a étre utilisés si une aclivité est maintenue sur
la partic Quest du site industriel (parcelles n® 173, 174, 175).

CHAPITRE 4 - PREVENTION DES POLLUTIONS &
ARTICLE 1.5 - POLLUTION DES EAUX
1.5.1 - Prélévement d'eau

L'utilisation d'caux pour des usages industriels et spécialement celles dont la qualité permet des emplois
domestiques, doit &tre limitée par des systémes qui en favorisent l'économie ct le recyclage éventuel.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24/09/92 relatif 4 la limitation ou la suspension provisoire des usages
de I’eau, les prélévements sont faits dans la Blourde.

L'installation de prélévement d'cau sera munic au moins d'un dispositif de mesure totaliseur agréc ; le relevé scra
fait mensuellement et les résulials seront inscrits sur un registre.

Annuellement, Pexploitant fera part 4 V'inspecteur des installations classées cl au service en charge de la police du
milieu du lieu de prélévement, de ses consommalions d'eau.

Toute modificalion dans les conditions d'alimentation en cau de 1'élablissement devra étre portée a la connaissance
de l'inspection des installations classées, ainsi que les projets concemant la réduction des consommations d'eau pour
les principales fabrications ou groupes de [abrication.



1.5.2 - Rejets d'eau dans le milieu naturel
1.5.2.1 - Eaux rejetées (eaux d'exhaure, eaux pluviales et eaux de nettoyage)

Un prélévement des eaux dans le milieu naturel sera effectué annuellement dans le ruisseau du Ris de Boué avant
que ce dernier ne se jette dans la Blourde.

Les caux rejelées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes:
- le pH est compris entre 5,5 ¢t 8,5
- la température est inféneure a 30° C

- les matiéres en suspension lotales (MEST) ont une concentration inférieure a 35mg/l (norme
NF EN 872) ;

- la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO)a une concentration mférieure
a 125 mg/l (norme NFT 90 101) ;

- les hydrocarburcs ont une concentration infércure a 10 mg/l (norme NFT 90 114).

La modification de couleur du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange, ne doit pas
dépasser 100 mg Pt/1.

1.5.2.2 - Eaux vannes
Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformilé avec les réglements sanilaires en vigueur.
ARTICLE 1.6 - POLLUTION DE L'AIR

Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résultant du fonclionnement des inslallations de traitement
des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

Les émissions captées sont canalisées et dépoussiérées. La concentration du rejet pour les poussiéres doit étre
inférieure & 30 mg/Nm3 (les métres cubes sont rapportés a des conditions normales de température - 273 Kelvin
- el de pression - 101,3 kilo pascals - aprés déduction de la vapeur d'eau - gaz sec -)

Les périodes de pannes ou d'arréts des disposilifs d'épuration pendant lesquelles les leneurs en poussiére des gaz
rejelés dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus, doivent &tre d'une durée continue inférieurc a quarante-huit
heures et leur durée cumulée sur une année inférieure & deux cents heures.

En aucun cas, la teneur en poussiére des gaz émis ne peut dépasser 1a valeur de 500 mg/Nmr®. En cas de dépassement
de celte valeur, I'exploitant est tenu de procéder sans délai a 1'arrét de l'installation en cause.

Au moins une mesure par an de débit, de concentration et de flux de poussiéres sera réalisée selon des méthodes
nomnmalisées ¢t par un organisme agréé. Des mesures supplémentaires pourront étre imposées par P’inspecteur des
installations classées, aux frais dc I’cxploitant, en tant que besoin et en cas de plainie notamment.

ARTICLE1.7 - BRUITS ET VIBRATIONS

L'exploitation est menée de maniére & ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques
susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité.

1.7.1 - Bruits

Lcs niveaux limites de bruit a ne pas dépasser en limite de la zone d'exploitalion autorisée pour les différentes
périodes de la journée (diume el noclume) ne penvent excéder 70 dB(A). Ils sonl déterminés de manicre a
assurer les valeurs maximales d'émergence a une distance de 200 métres du périmétre de Pexploitation.

Points Jour Nuit
de mesure 6h 304 21h 30 21h 30 a 6L 30
En limite de propriété 70 dB (A) 65 dB (A)

Un contrdle des niveaux sonores sera eflectué dés Pouverture de la carriére.
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1.7.2 - Vibrations
Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les constructions

avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supéricures & 10 mm/s mesurées dans les trois axes dc la
conslruction.

La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les poinls caractéristiques
suivants;

Bande de fréquence en Hz Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 /8

On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des ticrs ou affectés a loute autre
activité humaine et les monuments,

En ouire, le respect de la valeur limile est assuré dans les constructions existantes a la date de I'amrété d'autorisation
el dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones autorisées a la construclion par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés 4 la date de l'arrété d'autornsation,

ARTICLE 1.8 - EVACUATION DES MATERIAUX
Le Lransport se fera uniquement par la route.

L'exploitant devra [airc cn sorte qu'il n'existe aucune salissure ni dépdt de matériaux sur la RD 729.

= CHAPITRE 5 — DISPOSITIONS PARFICUEIE]
© ' INSTALLATIONS PRESENTES

Outre les dispositions du présent arrété, sont applicables aux installations particuliéres suivantes soumises a
déclaration, les prescripticns des arrétés types les concernant :

| - Broyage, concassage, de_produits minéraux - 1

Tout traitement de produils renfermant des poussiéres irritantes ou inflammables est mterdit.

Les appareils utilisés pour les divers traitement seronl clos. Toutes opérations el toutes manipulalions seront
effectuées de fagon que le voisinage ne soit pas incommodé par la dispersion des poussiéres.

L'installation sera construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 4 l'origine
de bruits aériens ou vibrations mécanique susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou constituer une géne pour sa tranquillité,

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier ulilisés a I'intéricur de I'établissement
devront répondre aux réglements en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par voic acouslique (siréne, haut-parleurs, eic.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidenls.

L'installation électrique sera entretenuc en bon élal ; elle sere périodiquement contrélée par un Lechnicien
compélent. Les rapports de contréle scront tenus a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Les déchets et résidus produits par les inslallations seront stockés dans des conditions ne préscntant pas de
risque de pollution (prévention des envols, infilirations dans le sol, odeurs) pour les populations avoisinanies
et 'environnement.



I - Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules et engins & moteur - |

Les éléments de structure non mitoyens seront stables an [cu de degré 2 heures.

Le sol sera en matériaux imperméables et MO du point de vue de sa réaction au feu el, de plus, aura une pente
suffisante pour gue toutes les eaux et tout liquide accidentellement répandus s'écoulent facilement en direction
du dispositf prévu.

Aucune ouverture ou baie vilrée ne sera située a moins de 8 métres des éléments de construclion du voisinage.
Les verriéres ct baies vitrées seront en outre soit en verre armé, soit doublées dun gnillage résistant et & mailles
fines.

L'atelier sera convenablement venlilé de telle sorte que le voisinage ne soit pas géné par I'émission de gaz
odorants ou nocifs,

L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera périodiquement conirdlée par un technicien
compétent.

Les rapports de contrdle seront (enus 3 la disposilion de l'inspecleur des inslatlations classées.

L'¢quipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étrc conforme a ['arrété
ministéric] du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissernents
réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion (J.0 - N.C. du 30 avnl 1980).

Les adjonctions, modifications ou réparations ne doivenl pas modifier les installations par rapport aux normes
de référence.

Les distances entre postes de travail seront suffisanles pour assurer un isolement des vehicules propre a
prévenir la propagation d'un incendic d'un véhicule a un autre.

Les opérations de soudage ne pourront avoir lieu que sur des postes de travail aménagés a cet effet el dans des
conditions définics par des consignes internes.

Les feux nus sont interdits dans les zones ol peuvent apparaitre des almosphéres explosives.
Ces zones seront délimitées et I'intlerdiction de feux nus sera clairement affichée.

Des dispositions seront priscs pour quc tout commencemenl d'incendie puisse éire rapidement combattu. En
particulier, on répartira dans tout le local, en des endroits facilement accessibles et bien mis en évidence:

- des scaux et caisses de sable meuble avec pelles de projection.
- des extincteurs portatifs de type normalisé adaptés aux risques.

- au moins une bouche ou poteau d'incendie de 100 millimétres de diamétre branché sur une canalisation
d'un diamétre au moins égal, avec un débit normalisé, et implanté 3 proximité de I'accés principal a l'atelier.

Ce matéricl scra maintenu en bon état d'utilisation.

Les eaux résiduaires de I'atelier, y compris les eaux de lavage des véhicules et engins & moteur, ne pourront
éire évacusées directement dans le milieu naturel qu'aprés avoir traversé au préalable un dispositif de séparation
capable de traiter la tolalilé des liquides inflammables ¢ventuellement répandus.

Ce dispositif sera muni d'un regard placé avant la sortie et permettant de vérifier que I'eau évacuée n'entraine
pas de liquides inflammables, husles, solvants usés, etc.

Cet ensemble sera fréquemment visité ; il sera toujours maintenu en bon état de fonctionnement et débarrassé
aussi souvent qu'il est nécessaire de boues et des liquides retenus qui seront éliminés par un organisme agreé.

La capacité utile de traitement sera en rapport avec l'imporiance des effluents, avec un minimum de 1 m’.



CHAPITRE 6 — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES . -

ARTICLE 1.9 - GARANTIES FINANCIERES
1.9.1 — Montant
Carriére en fosse sans remise en état coordonnée 4 Pexploitation

Le montanl des garanties permettant d'assurer la remise en état de la carriére, 4 chacun des tcrmes des périodes
quingucnnales est

- au lermc dc cing ans 1194 000 F (182024 A)
- au terme de dix ans 1322 000 F (201 537 A)
- au lerme de quinze ans 1322000 F (201 537 A}
- au terme des vingt ans 1290 000 F (196 659 A)
- au terme des vingt-cing ans 1 234 000 F (188 122 A)
au terme des trente ans 378 000 F (57625 A)
1.9.2 — Indice TPO1

En Février 2000 I'indice TP 01 cst de 439,9.

ARTICLE 1.10 - CESSATION D’ACTIVITE DEFINITIVE

Lors de la mise 3 I'arrét définitif de I'exploitation et au plus tard 6 mois avant la date d'cxpiration dc I'autorisation,
I'exploilant notific au Préfet la cessation d'activité. Cette notification sera accompagnée des piéces prévues a larlicle
34.1 du décret du 21 scptembre 1977 modifié dans un dossicr comprenant:

» Jeplan i jour des terrains d'emprise de l'instaltation accompagné de photographies.

»  un mémoirc sur I'état du site. Ce mémoire précisera les mesures priscs ou prévues pour assurer la
prolcetion des intéréts visés & l'article 1° de la loi du 19 juillet 1976 modifi¢e et devra comprendre
nolamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangercux ainsi que des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des caux souterraines éventucllement polludes,

- les conditions de remise en état et d'insertion du site dans son environnement ainsi que son
devenir,

- cn cas de besoin, la surveillance & exercer de l'impact de l'installation sur son environnement,
et les modalités de mise ceuvre de servitudes.

ARTICLE 2 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 2.1 : REGLEMENTATION GENERALES
L’cxploitant est tenu de respecter les dispositions prescriles par :
- les articles 87, 90 et 107 du code Minier
- le décret °99-116 du 12 février 1999 relatif a la police des carriéres
- le décret n°80-331 du 7 mai 1980 modifié portant Réglement Général des Industries Extractives (RGIE)

- D’arrété ministéricl du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux instalfations de
premicr traitement des matériaux de caméres.

ARTICLE 2.2 : DIRECTION TECHNIQUE — PREVENTION FORMATION

Le titulaire de Pautorisation d’exploiter doit déclarer au Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche ct de
I’Environnement :

- le nom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux
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- les entreprises exténeures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de I’exploitation.

Ii rédige par ailleurs le document de sécurité ¢t de santé, les consignes, [ixe les régles d’exploitation, d hygiénc et
de sécurité. Il ¢labore les dossiers de prescriplions visés par les texles.

11 porie le document de sécurité et de santé, les consignes et dossiers de prescriptions a la connaissance du personncl
concerné ou susceptible de Iétre et des entreprises extérieures visées ci-dessus, les tienl a jour, et réalise une analyse
annuelle portant sur leur adéquation et sur leur bonne application par le personnel.

Une formation a I’embauche ¢l une formation annuelle adaptées sont assurées a I’ensemble du personnel.

Le bilan annuel des actions menées dans Jes domaines de la sécurité et de la prolection de ’environnement, la liste
des participants a ces actions et formations sont tenus a la disposilion de la Direction Régionale de 1'Industrie, de
la Recherche et de I’Environnement.

ARTICLE 2.3 : LIMITATION DE L’IMPACT DE L’EXPLOITATION SUR L’ENVIRONNEMENT

Les carriéres et Ies installations de premier traitement des matériaux sont exploitées et remises en ¢tat de maniére
a limiter leur impact sur ’environnement, notamment par la mise en ceuvre de techniques propres.

ARTICLE 2.4 : DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION

L’exploitant déclarc le début d’exploitation tel que prévu a Particle 23-1 du décret n® 77-1133 du 21 seplembre
1977 susvisé aprés avoir satisfait aux prescriptions mentionnées aux arlicles 2.5.1 4 2.5.4 ci-aprés.

Cette déclaralion cst accompagnée du document attestant la constitution des garanties financiéres dont lc montant
et les modalités d’actualisalion sont fixés dans le présent arrété.

ARTICLE 2.5 : AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
2.5.1 — Information du public

L’exploitant esl tenu, avant le début de Pexploitation, de meltre en place sur chacune des voies d’acces au chantier
des panneaux indiquant cn caractéres apparents son identité, la référence de 1’ autorisation, I’objet des travaux cl
I’adresse de la mairie ol le plan de remise en état du site peut &lre consulté.

2.5.2 — Bornage

Préalablement a 1a mise en exploitation des carricres a ciel ouvert, I’exploitant est Lenu de placer :

1° Des bomnes cn tous lcs points nécessaires pour déterminer le périmétre de 1’autorisation ;

2° L¢ cas ¢chéanl, des bomes de nivellement.

Ces bomes doivenl demeurer en place jusqu’a 1’achévement des travaux d’cxploitation ct de remise en état du site.
2.5.3 — Eaux de ruissellement

Lorsqu’il existe un nisque pour les inléréts visés a article 2 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eaw, un réscau
de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atteindre la zone en exploitation est mis en place a la périphérie
de cette zone.

2.5.4— Accés ala carriére

L’ace€s 4 la voiric publique est aménagé de telle sorte qu’il ne crée pas de risque pour la sécurilé publique.
ARTICLE 2.6 : CONDUITE DES EXPLOITATIONS A CIEL OUVERT

2.6.1 — Déboisement et défrichage

Sans préjudice dec la législation en vigucur, lc déboisement et le défrichage des lerrains sonl réalisés
progressivement, par phasc correspondant aux besoins de ’exploitation,

2.6.2 — Technigue de décapapge :

Lc décapage des terrains esl limité au besoin des travaux d’cxploilation. Le décapage cst réalisé de maniére
sélective, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant ’horizon humifére aux stériles. L horizon
humifere ct les stériles sont stockés séparément et réulilisés pour la remisc en état des licux.



2.6.3 — Remise en état
2.6.3.1 — Elimination des produits polluants en fin d’exploitation

En fin d’exploitation, tous les produits polluants ainsi que tous les déchels sont valorisés ou éliminés vers des
instalalions diiment autoriséces.

2.6.3.2 — Remise en état

L’exploitant est tenu de remetire en état le sitc alfecté par son activité, comple tenu des caraclénistiques essentielles
du milieu environnant. La remise en €tat du site doit étre achevée au plus tard a I'échéance de I’autorisation, sauf
dans le cas de renouvellement de I’ autorisation d’exploiler.

Ellc comporte au minimum les dispositions suivantes :
- la rise en sécurité des fronts de taille ;

-l ncttoyage de I’cnsemble des Lerrains el, d’unc maniére générale, la suppression de toutes les struclures
n’ayant pas d’ulilité aprés la remise en état du sile |

Pinsertion satisfaisante de I’espace affecté par I’exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation
ultérieure du site.

ARTICLE 2.7 : SECURITE PUBLIQUE
2.7.1 — Interdiction d’accés
Durant les hcures d’activité, 1’accés a la carrtére est contr6lé. En dehors des heures ouvrées, cet aceés esl interdit,

L’accés de toute zone dangereuse des travaux d’exploitation i ciel ouvert est interdit par une cléture efficace ou tout
aulre dispositif équivaleni. Lc danger esl signalé par des pancartes placées, d’une part, sur lc ou les chemins d’accés
aux abords des travaux, d’autre part, a proximité des zones clélurées.

2.7.2 — Garantie des limites du périmétre

Les bords des excavations des carriéres a ¢iel ouvert sont tenus & distance horizontale d’au moins 10 métres des
limites du périmétre sur lequel porle ’autorisation ainsi que de ’emprise des éléments de la surface dont 'intégrité
condibionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord supénieur de fa fouille 4
une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Celte distance prend en
comple la hauteur totale des excavations, la nature et ’épaisseur des différentes couches présentes sur celtc hauteur.

ARTICLE 2.8 —- REGISTRES ET PLANS

Un plan d’échelle adaptée a la superficie de la carricre est établi. Sur ce plan soni repori€s :

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que ses abords, dans un rayon de 50 métres ;
- les bords de la fouille ;

- les courbes de niveau ou cotes d’allitude des points significalils ;

- les zones remises en élat |

- la position des ouvrages livrés & ’article 2.7.2 ci-dessus et, il y lieu, leur périmétre de protection institué en
vertu des réglementations spéciales.

Ce plan est mis i jour au moins une fois par an.
ARTICLE 2.9 : PREVENTION DES POLLUTIONS
Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de 1’exploitation pour limiter les risques de
pollution des eaux, de 1’air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations de I’impact visucl.

L’ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de | ‘exploitant sont mainlenus en bon état de propreté. Les
bitimenis et installations sont entretenus en permanence,

Les voies de circulation internes et aires de staionnement sont aménagges ct enlrelenues.
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Les véhicules sortant de I’installation ne doivent pas étre & origine d’cnvols de poussiéres ni entrainer de dépdts
de poussiéres ou dc boue sur les voies de circulation publiques.

2.9.1 - Prévention de la pollution de I'eau

2.9.1.1 Prévention des pollutions accidentelles
1° — Le ravilaillement et I’entretien des engins de chanlier sont réalisés sur une aire élanche entourée par un
caniveau et rclié i un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels.

2° _ Tout stockage d"un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé d une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivanies :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
50 % de la capacite des réservoirs associés,
Cette disposilion ne s’applique pas aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rélention peut étre réduite 2 20 % de la capacité totale des fiils associés sans étre inférieure 4 1000 lilres ou a la
capacité totale lorsqu’elle est inférieure & 1000 lires.

3° — Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés et doivent &tre soit réulilisés, soit éliminés
comme les déchets.

2.9.1.2 — Eaux de procédés des installations

Les rejels d’eaux de procédeé des installations de Lraitcment des maténaux & extérieur du sile autorisé sont interdits.
Ces eaux sont intégralement recyclées. Le circuit de recyclage est congu de telle maniére qu’il ne puisse donner lieu
a des pollutions accidentelles,

Un dispositif d’arrét d’alimentation en ean de procédé de I'installation, en cas de rejet accidentel des eaux, est prévu.

2.9.2 - Prévention de la pollution de I'air
L’cxploitant prend toutes dispositions utiles pour éviler I’émission et la propagation des poussicres.

2.9.3 — Incendie et explosions

L’installalion est pourvue d’éguipcments de lutte contre I’incendie adaplés et conformes aux normes cn vigueur.
Ces malériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins unc fois par an.

2.9.4 - Péchets

Toutes dispositions sont prises pour limiter lcs quantités de déchels produils, notamment en effcctuant toutes les
opérations dc valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées
ou éliminées vers des installabons ditment autonisées,

2.9.5 - Bruits

En dehors des tirs de mines, les bruits émis par les camiéres el les installations de premicr Lraitement des matériaux
ne doivent pas élre & 'origine, & Pintéricur des locaux riverains habités ou occupés par des tiers, que les fenétres
soient ouverles ou fermées et, Ie cas échéan, cn tous points des partics cxtérieures (cour, jardin, terrasse...) de ces
mémes locaux, pour les miveaux supéneurs a 35 dB (A), d’une émergence supéricure a :

- 5 dB (A) pour la période allant de 6 h 30 4 21 h 30, sauf dimanches et jours fériés ;
-3 dB (A) pour Ja période allant de 21 h 30 a 6 h 30, ainsi que les dimanches et jours fériés.

L’émergence cst définic comme étant la différence cntre les niveaux de bruils mesurés lorsque ’ensemble de
Iinstallation est en fonctionnement et lorsqu’il est a I’arrét. Elle est mesurée conformément a la méthodologie
définie dans la deuxiéme partie de I'instruction annexée a I’arrété du 20 aoiit 1985 (JO du 10 novembre 1985)
relatif aux bruits aériens émis dans Ienvironnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement.

En outre, le respect des valeurs maximales d’émergence est assuré dans les immeubles les plus proches occupés ou
habilés par des tiers ct existant i 1a date de I’amé(é d’ autorisation ct dans les immeubles construils aprés cetle date
et implanlés dans les zones deslinées a P’habilation par des documents d’urbanisme opposables aux tiers publiés
a la date de I’arrété de I’autorisation.
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Les différents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré L,

L’évaluation du niveau de pression continu équivalent incluant le bruit particulicr de 1’ensemble de I'installation
cst cffectuce sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant de celle-ci.

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention ct les engins de chantiers wtilisés 4 I’intéricur des caricres,
¢t suscephibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent Etre conformes A la réglementation cn vigueur. En
particulier, les engins utilisés dans la carriére et mis pour la premiére fois en circulation moins de cing ans avant
la date de publication du présent arrété doivent, dans un délai de trois ans aprés cette date, répondre aux regles
d’insonorisation fixées par le décret n°69-380 du 18 avril 1969.

L’usage de tous appareils de communication par voic acouslique (sirénes, avertisseurs, baut-parlcurs, etc.... )génants
pour le voisinage est interdit, sauf si leur cmploi cst réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves
oun ¢’ accidents ou a la sécunté des personnes.

2.9.6 - Vibrations

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relatives aux vibrations mécaniques
énuses dans I’environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement sont applicables.

ARTICLE 2.10 : INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'mslallation électrique est entretenue en bon état; elle est périodiquement contrdlée par un technicicn compétent.
Les rapports de contrdle sont tenus a ia disposilion de Finspecteur des installations classées.

ARTICLE 2.11 : GARANTIES FINANCIERES

1° - La durée de l'autonsation cst divisée en périodes quinquennales. A chaque période correspond un montant de
garanties financiéres permettant la remise en ¢lat maximale au sein de celte période. Le schéma d'exploilation et de
remise en état en annexe présente les surfaces a exploiter et les modalités de remise en état pendant ces périodes.

2° - L'acte de cautionnement solidaire est établi conformémenl au modéle annexé a 'amété interministérel du 17
février 1996 ct porte sur une durée minimum de 5 ans. Cette durée peut &tre exceptionnellement réduite pour la
derniére phase (cn rapport avec I'échéance d'autorisation).

3°- L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanlics financiéres en notifiant
la situation de l'exploitation 6 mois au moins avant le terme de chaque échéance.

4° - Modalités d'actualisation du montant des garanties financiéres :
Tous les cing ans, le¢ montant des gararlics financiéres est actualisé compte lenu de I'évolution de I'mdice TPO1,

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure d 15 % de l'indice TPO1 sur une période inféricure 4 cinq ans, le montant
des garanties financiéres doit étre actualis¢ dans les six mois suivant l'intervention de cetlc augmentation.

L'actualisation des garanties financicres reléve de I'mitiative de l'exploitant.

5° - Toute modification des conditions d'cxploitation conduisant & une augmentation du montanl des garantics
financiéres doit élre subordonnée a la conslitution de nouvelles garanties financiéres.

6° - L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus &tre réalisée un an avant la dale d'expiralion de
l'autorisation. L'exploilant notifie 4 cette date au Préfel, larrét des extractions, I'état des licux ct les conditions
de remise en état définilive.

La remise en état est achevée 6 mois avant la date d'expiration de I'autorisation

7° - L'absence de paranties financiéres entraine la suspension de l'activilé, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues a l'article 23 ¢ de la loi du 19 juillet 1976.

ARTICLE 2.12 : MODIFICATIONS

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, a leur mode l'utilisation ou a leur voisinage, de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des prescriplions
du présent arrété sera porice, avant sa réalisation, i la connaissance du Préfet avec tous les élémenis d'appréciation.



-12-
ARTICLE 2.13 : ACCIDENT OU INCIDENT

Indépendamment de la déclaration d'accident prévue par les dispositions de police visées a l'article 2.1 ci-dessus,
Lout accident ou incident susceptible de porter attcinle aux intéréts visés a l'article 1% de la loi du 19 juillet 1976 doit
élre signalé immédiatement 2 l'inspecteur des installations classées,

Sauf exception diiment justifiée, en particulicr pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier e quoi que
ce soit 'état des installations ot a eu lieu I'accident ou lincident tant que I'inspecteur des installations classées n'a
pas donné son accord et, s'il y a lieu, aprés autorisation de l'autorité judiciaire, indépendamment des dispositions
de police prévues par le R.G.LE.

ARTICLE 2.14 : CONTROLES ET ANALYSES

L'inspecteur des installations classées peut demander que des prélévements, des contrles ou des analyses soicnt
effectués par un organisme indépendant, dont le choix est soumis & son approbation, s'il n'est pas agréé a cet cflet,
dans le but de vérifier le respect des prescriplions du présent arrété ; les frais occasionnés par ces inlerventions sont
supportés par ['exploitant.

1l peut demander en cas de nécessilé la mise en place et Fexploitation aux frais de I'exploitant d'appareils pour Ie

contrdle des rejets liquides cl gazeux, des émissions de poussiéres, des bruits, des vibrations ou des concentrations
des matiéres polluantes dans I'environnement.

ARTICLE 2.15 : ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les crrepisirements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans I présent arrélé sont conscrvés a la
disposition de l'inspecteur des installations classées qui peut, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses
de ces documents lui soient adressées.

ARTICLE 2.16 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS
La présente décision peut élre déférée au Tribunal Administratif de POITIERS.

- Pour I'exploitant, le délai de recours cst de deux mois. Ce délai commence & courir du jour ou la présente
autorisation a été notifice.

- Pour les liers, le délai de recours est de six mois. Cc délai commence & courir le jour de I'achévement des
formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation mentionnée 4 l'article 2.4 ¢1 dessus.

ARTICLE 2.17 PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions
auxquelles l'autorisation est accordée, sera affiché 2 la mairic pendant une durée minimum d'un mois avec mention
de la possibilité pour les Liers de consulter sur place, 8 Mouterre-sur-Blourde le texte des prescriptions; procés-
verbal de 'accomplissement de celte formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux, diffusés dans tout le département

ARTICLE 2.18

Les arrétés préfectoraux n® 73/D1/B2-122 du 26/04/73 ¢t 78/D1/B2-76 du 20/03/78 sonl abrogés.
ARTICLE 2.19

Le présent arrété sera notifié 4 la SA CARRIERES IRIBARREN

MM. Le Secrétaire Général de la Préfecture de lIa Vienne, le Maire de Mouterre-sur-Blourde, les Directeurs
Départementaux de 1’ Equipement, de 1’ Agriculture et de la Forét, le Directeur Régional de I’Environnement, le
Directeur Départemental des AfTaires Sanitaires et Sociales, le Direcleur des Affaires Culturelles, le Directeur de
I’ Aménagement de I’Espacc ct de ’Environnement ct le Directeur Régional de "Industrie, de la Recherche et de
I’Environnement sont chargés, chacun en cc qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

! 2 AOUT 2000
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